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Descripcién  Se trata de desarrollar las competencias de comprension, expresion oral y escritura en lengua francesa. Se

genera

| pretende conseguir que el alumnado pueda expresarse en francés en las situaciones cotidianas mas
corrientes y alcanzar un nivel A2.

Competencias

Cddigo

Al

Que las/los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2

Que las/los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean
las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3

Que las/los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area
de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Ad

Que las/los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5

Que las/los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Bl

Fomentar y mejorar la capacidad de comunicacién en las lenguas de estudio en el grado, en diferentes contextos
sociales, profesionales y culturales con las/los hablantes de dichas lenguas, desarrollando las destrezas de
comprension y expresion orales y escritas, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural,
incluyendo la defensa de los derechos fundamentales, de igualdad social, de género, raza y orientacion sexual, y los
valores propios de la democracia y la cultura de la paz.

B5

Adquirir los conocimientos necesarios para la comprension, desarrollo, andlisis, evaluaciéon y aprovechamiento para el
futuro profesional de los recursos linglisticos y literarios.

B7

Participar en debates y actividades en grupo, desarrollando un pensamiento auténomo y critico, realizando contrastes
criticos y respetuosos, y mostrando actitudes de tolerancia hacia la diversidad social y cultural de los paises de las
diversas lenguas extranjeras, de defensa de derechos fundamentales, de principios de igualdad y de valores
democraticos.

B8

Formular razonamientos criticos con respecto a los campos de estudio lingliistico y literario que conduzcan a la
adquisicién de un método sélido de analisis lingliistico y literario que trascienda la mera aproximacién subjetiva e
intuitiva a las lenguas y textos objeto de estudio.

B10

Mostrar conocimiento sobre otras culturas y expresiones artisticas y ser competente para sensibilizar a las personas
del entorno en la apreciacién de la diversidad, interculturalidad y multiculturalidad. Asimismo, explorar las
repercusiones sociales, profesionales, educativas y culturales de los usos linglisticos y del aprendizaje de las lenguas
estudiadas en el grado.
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C29 Desarrollar el sentido de conciencia lingistica del tercer idioma extranjero como un sistema, de sus mecanismos y
formas de expresion.

C30 Sentar las bases de las habilidades de comprensién y expresién oral y escrita.

C31 Conocer las bases del repertorio léxico basico del tercer idioma extranjero y expandir estos conocimientos a otras
terminologias mas complejas.

C32 Conocer la gramética basica y fomentar la capacidad de desarrollo de la lengua en uso y la aplicacién practica de los
conocimientos gramaticales , léxicos y fraseoldgicos.

C33 Conocer los aspectos fundamentales socio-culturales y de civilizacién de los paises en los que se habla el tercer
idioma extranjero.

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacion
y Aprendizaje
Conocimiento basico del tercero idioma como lengua extranjera, lo que incluye las perspectivas Al Bl C30
linglistica, comunicativa y de cultura y civilizacién. A2 B5 C32
A3 BI10 C33
A4
A5
Desarrollo de la capacidad de contrastar aspectos Iéxicos, fraseoldgicos y gramaticales del tercero A3 B8 C29
idioma como propio. A4 C30
Desarrollo de la capacidad de contrastar aspectos de civilizacién propios de los hablantes del A3 B7 C31
tercer idioma extranjero y ajenos. A5 BI10
Contenidos
Tema
1 SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Saluer. Se présenter. Epeler. Poser des

SAVOIRS GRAMMATICAUX : Les verbes ETRE et questions sur I'identité. Identifier.

AVOIR au présent. Les verbes du groupe | au

présent. Les articles définis et indéfinis. Le genre

des noms et des adjectifs. Les propositions A, EN,

DE. Les phrases interrogative et présentative

portant sur l'identité.

SAVOIRS LEXICAUX : Repéres géographiques (les

pays, les villes, la montagne, la mer, la

campagne) et temporels (les jours de la semaine,

les mois de I'année). Les nationalités. Les

nombres de 0 a 69. Les couleurs. L'alphabet.

2. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Se renseigner sur quelqu'un. Présenter
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Les pronoms quelqu'un. Demander des précisions sur I'identité. Demander de se
personnels toniques. Les phrases interrogatives présenter. Demander et répondre poliment.

portant sur le lieu et sur la précision de l'identité.

La phrase négative. Les adverbes d'affirmation et

de négation.

SAVOIRS LEXICAUX : Les professions. Les

langues. Les nombres de 70 a 1000.

3. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Comprendre et rédiger une petite
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Les verbes ALLER et annonce simple. Reprocher. S'excuser. Faire le portrait de quelq'un.
VENIR. Le nombre des noms et des adjectifs. Les Décrire un logement. S'informer sur un logement.

déterminants possessifs. Les prépositions DANS,

CHEZ, SUR, SOUS.

SAVOIRS LEXICAUX : L'habitat. Les piéces et

I'équipement des logements. Les traits

physiques et psychiques.

4, SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Exprimer ses golits et ses préférences.
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Les articles Exprimer une envie. Préciser ses loisirs. Demander et dire I'heure. Faire
contractés. Le pronom ON. Les verbes VOULOIR, une enquéte. Raconter sa vie au présent.

POUVOIR, DEVOIR. Les verbes pronominaux. Le

futur proche.

SAVOIRS LEXICAUX : Les activités quotidiennes.

Le temps libre et les loisirs. Le temps libre et les

loisirs. Les saisons.
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5. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Proposer a quelqu'un de faire quelque
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Le passé composé.  chose. Apprécier/ne pas apprécier quelque chose. Raconter une sortie au
Les verbes du groupe Il au présent et au passé  passé. Décrire une tenue. Féliciter. Adresser un souhait.

composé. Les déterminants démonstratifs. Les

adverbes de fréquence.

SAVOIRS LEXICAUX : Les sorties. La famille. L'art.

Les vétements et les accessoires.

6. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Accepter et refuser une invitation.
SAVOIRS GRAMMATICAUX : L'article partitif. Les Donner des instructions. Demander le prix. Ecrire une recette. Commander
déterminants quantitatifs. L'imparfait. Les verbes au restaurant. S'exprimer a table. Ecrire une invitation.

du groupe lll. Le verbe FALLOIR. La phrase

négative portant sur le temps.

SAVOIRS LEXICAUX : Les services et les

commerces. La nourriture et la cuisine. Les

ustensiles. L'argent.

7. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Décrire une ville. Se repérer dans un
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Le pronom EN. espace urbain. Repérer un lieu. Demander des précisions sur un espace
L'impératif. La place des adjectifs. Les urbain. Comparer des villes.

déterminants comparatifs (PLUS DE, MOINS DE,

AUTANT DE). Les adjectifs comparatifs. Les

locutions prépositives de lieu (EN FACE DE, PRES

DE, LOIN DE, A COTE DE, A GAUCHE DE, A

DROITE DE).

SAVOIRS LEXICAUX : La ville et ses lieux. Les

transports. Les activités a faire en ville.

8. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Décrire des objets. Comprendre des
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Le pronom Y. Les instructions. Raconter au passé. Exprimer I'obligation et I'interdiction.
pronoms relatifs QUI et QUE. Les adverbes de Exprimer son accord et son désaccord.

temps. Le verbe FALLOIR.

SAVOIRS LEXICAUX : L'état des objets. Le

bricolage.

9. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Exprimer un but. Exprimer son avis.
SAVOIRS GRAMMATICAUX : Les pronoms COD. Le Décrire son état de santé. Parler météo.

futur. La phrase interrogative portant sur le but.

La phrase exprimant le but.

SAVOIRS LEXICAUX : Les études. La santé. Le

corps. La météo. Les formalités pour partir en

voyage. La météo.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Leccién magistral 32 30 62
Practicas con apoyo de las TIC 20 20 40
Presentacién 20 20 40
Resolucién de problemas de forma auténoma 20 38 58
Resolucién de problemas 20 5 25

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion

Leccién magistral Explicacién por parte del docente de los contenidos relativos a la fonética, morfosintaxis,
lexicologia y semantica.

Practicas con apoyo de Resolucién de ejercicios practicos vinculados a las explicaciones teédricas, en los diferentes

las TIC componentes de la lengua.

Presentacién Intervenciones orales individuales o en grupo relacionadas con situaciones de comunicacién
implementadas y/o relacionadas con alglin aspecto de la sociedad o de la cultura, en Francia o en
los paises de lengua francesa.

Resolucién de Realizacién de ejercicios fuera del aula basados en los contenidos tratados previamente en ella.
problemas de forma

auténoma

Resolucién de Realizacién de ejercicios tedrico-practicos en el aula, que podran ser puntuados, con o sin previo
problemas aviso, como parte de la evaluacién continua.

Atencion personalizada
Metodologias Descripcion
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Resolucién de problemas de  Los ejercicios de practicas realizados individualmente fuera del aula a través de Moovi se
forma auténoma corregiran en clase, fomentando la participacién del alumnado en el andlisis de los casos
planteados y en las soluciones propuestas.

Resolucién de problemas En el marco de la resolucién de problemas en el aula, se fomentara las estrategias que
deben sequir el alumnado para tender a una adecuada transmisién de informacién y
consequir la interaccién con el publico.

Evaluacion
Descripcion CalificaciénResultados de Formacién
y Aprendizaje
Resolucién de problemas Los ejercicios realizados fuera del aula a través de la 10 A3 Bl C33
de forma auténoma plataforma Moovi y corregidos en clase permitiran evaluar la A4 B7
intensidad del B10
trabajo invertido por el alumnado a partir de los items
enviados a la plataforma.
Resolucién de problemas 1. Pruebas previas de gramatica y produccién escrita: 30%. 90 A4 Bl C30
2. Prueba final practica sobre los contenidos gramaticales y A5  B7 C31
Iéxicos explicados en clase (EG) : 30%. B10 C33
3. Prueba final de comprensién y expresién escrita (ECEE) :
10%.
4. Prueba final de lectura y expresién y comprension oral
(ECEO):
20%.

Otros comentarios sobre la Evaluacion

PRIMERA EDICION DE ACTASEN la 12 edicién de las actas, el alumnado serd evaluado mediante el sistema de evaluacién
continua indicado arriba. Las pruebas no realixadas contardn como un cero. Para aprobar la asignatura, serd necesario
obtener al menos 10/20 en cada una de

las tres pruebas finales, que tendran lugar dentro en la Ultima semana de docencia.

El alumnado que, por motivos justificados, no pueda acogerse a la evaluacién continua deberad indicarlo al profesor al inicio
del curso. En esos casos, tendra que examinarse del 100% de la asignatura por el sistema de evaluacién Unica, segun los
siguientes porcentajes: Lectura anotada: 25%, EG: 25%, ECEE: 25%, ECEOQ: 25%. Este examen final tendrd lugar dentro del
periodo de exdmenes, en la fecha aprobada en Junta de FFT.SEGUNDA EDICION DE ACTAS (JULIO). En la segunda
edicion de las actas (julio), todo el alumnado proveniente de la primera convocatoria (diciembre-enero), tanto
en la modalidad de evaluacién continua como en la de evaluacidn tnica, se examinara exclusivamente de la
parte de la asignatura que no haya superado. El alumnado que no se hubiera presentado en la primera
convocatoria sera evaluado en esta segunda por el procedimiento de evaluacién unica. El examen en esta
convocatoria tendra lugar durante el periodo de examenes de julio, en la fecha aprobada en Junta de FFT.

NOTAS GENERALES

® La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo o examen supondrd un suspenso global en la materia.
Alegar desconocimiento del que supone un plagio no eximira el alumnado de su responsabilidad en este aspecto.

e Se recomienda el trabajo continuado y la consulta frecuente de los medios de comunicacidn franceses

Fuentes de informacién

Bibliografia Basica

Anne Akyuz, En Contexte. Exercice de Grammaire Al, Hachette, Hachette, 2019

Grégoire, Maia- Thievenez, O., Grammaire progressive du francais. Niveau intermediaire. 32 edition avec livre web
inclus, Clé international.Collection Progressive. Edit. 2013,

REY, A., REY-DEBOVE, J., Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise Petit robert, Le Robert,
Paris.Petit robert, 2013,

Boulares, M. & Frerot, J-L, Grammaire progressive du francais (avec livret de corrigés), Clé International, Paris.,
Bibliografia Complementaria

Delatour, Jennepin, Léon-Dufour & Teissier, Nouvelle grammaire du francais., Paris Hacette,

Leroy-Miquel & Goliot-Lété, Vocabulaire progressif du francais, Clé International,

Delatour-Jennepin-Dufour-Teyssier, Grammaire pratique du francais en 80 fiches, Paris. Hachette. FLE,

Recomendaciones
Asignaturas que contindan el temario
Tercer idioma extranjero Il: Francés/V01G180V01703
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Otros comentarios

Se recomienda la asistencia a clase y el trabajo regular.

Se recomienda un nivel de lengua Al para poder seguir la materia adecuadamente.

Recomendamos el estudio continuado de la materia, la consulta de la gramética recomendada para realizar los ejercicios
practicos y la autocorreccion.

La evaluacién tendra en cuenta no solo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
lingUistica.

Se recomienda el uso de los recursos de la biblioteca.

Es responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma de teledocencia y de
estar al tanto de las fechas en las que las pruebas de evaluacién tienen lugar.

Plan de Contingencias

Descripcion

=== MEDIDAS EXCEPCIONALES PLANIFICADAS ===

Ante la incierta e imprevisible evolucién de la alerta sanitaria provocada por la COVID- 19, la Universidad establece una
planificacién extraordinaria que se activara en el momento en que las administraciones y la propia institucion lo determinen
atendiendo a criterios de seguridad, salud y responsabilidad, y garantizando la docencia en un escenario no presencial o no
totalmente presencial. Estas medidas ya planificadas garantizan, en el momento que sea preceptivo, el desarrollo de la
docencia de una manera mas agil y eficaz al ser conocido de antemano (o con una amplia antelacién) por el alumnado y el
profesorado a través de la herramienta normalizada e institucionalizada de las guias docentes DOCNET.

=== ADAPTACION DE Las METODOLOGIAS ===

* Metodologias docentes que se modifican

Leccién magistral. Revisar y asentar los conocimientos de forma tedrica y practica, reconocer las posibles dificultades de
seguimiento y corregir los planteamientos erréneos, en campus remoto lo de forma asincrona en la platafoma moovi.

* Mecanismo no presencial de atencién al alumnado (tutorfas)

Comunicacién y interrelacién entre el alumnado y los docentes a través de las herramientas telematicas. La comunicacion
entre los miembros serd posible a través de herramientas sincronas y asincronas gracias a la virtualizacién. El correo
electrdnico hace posible a comunicacién personal, y en caso necesario el envio de mensajes a grupos de alumnos/las para
poder mantener una comunicacién fluida y rapida.

* Modificaciones (se proceder) de los contenidos a impartir
No se prevén.

* Bibliografia adicional para facilitar a auto-aprendizaje
Bibliografia adicional para facilitar a auto-aprendizaje
https://www.lepointdufle.net/p/apprendre_lee_francais.htm
https://apprendre.tv5monde.com/fr
https://www.bonjourdefrance.com/

=== ADAPTACION DE La EVALUACION ===
*Pruebas ya realizadas
Se mantendra la nota y valor de las pruebas realizadas; la evaluacién es sumativa.

* Informacién adicional

En el modelo de evaluacién continua, la evaluacién es sumativa y formativa, a través de distintos recursos que no sélo
busquen informar el alumnado sobre el progreso, sino que también beneficien el aprendizaje.

Al ser un sistema de evaluacién sumativa y formativa no se modificard mas que el modo de realizacién de las pruebas, al
habia pasado a emplearse un sistema telematico por medio de las plataformas de la universidad.

La evaluacién serd mediante exdmenes y pruebas que deberan cubrir diferentes aspectos; por tanto, también incluiran
preguntas abiertas y de eleccién mdltiple para calificar el nivel de cumplimiento de los objetivos de aprendizaje propuestos
en el programa o curso académico.

Al ser evaluacién sumativa, con la demostracién progresiva de las competencias de los estudiantes en relacion la unos
contenidos y objetivos especificos y favoreciendo el aprendizaje auténomo, se seguird con el propuesto con los mismos

Paxina 5 de 6



valores.

Opcionalmente podran grabarse las pruebas. De ser el caso, se comunicara previamente por escrito al estudiantado
conforme al dispuesto no anexo de la RR del 24 de abril de proteccién de datos.

En el caso de prueba no presencial en la evaluacidn Unica, la nota de la prueba sera el 100% de la nota final.

=== MODALIDAD MIXTA ===

Plan de contingencia sobre la modalidad mixta, en la que una parte del estudiantado asistird a las aulas de forma presencial
y otra parte seguird las clases de un modo sincrono (preferentemente) o asincrono: el profesorado mantendra las
metodologias, la atencidn personalizada y los sistemas de evaluaciéon como se indica para la modalidad presencial,
adaptando los grupos de estudiantes y los turnos para cumplir con la normativa sanitaria que se establezca en su momento.
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